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Till utrikesutskottet

Utrikesutskottet har den 1 februari 1996 beslutat bereda kulturutskottet till-
falle att yttra sig 6ver regeringens skrivelse 1995/96:30 EU:s regeringskonfe-
rens 1996 jamte motioner i de delar som har samband med kulturutskottets
beredningsomrade.

Kulturutskottet yttrar sig 6ver dels skrivelsen i vad avser kulturutskottets
beredningsomrade, dels motion 1995/96:U25 (c) yrkande 21 som avser vir-
nandet av de officiella sprakens stéllning, dels motion 1995/96:U29 (mp)
yrkande 20 som avser samarbete inom EU for att forhindra skadliga valds-
skildringar i TV.

Utskottet
Vissa fragor som behandlas i regeringens skrivelse

I skrivelsen framhalls att folkrorelser och foreningsliv har stor betydelse for
den demokratiska forankringen (s. 11). Det ankommer pé de enskilda med-
lemsldnderna att ldgga fast formerna for foreningarnas verksamhet. Med-
lemslédnderna bor underlitta och frimja foreningssamarbete. Detta kan ocksé
starka den demokratiska legitimiteten i Europasamarbetet. Rétten att bilda
foreningar boér om mdjligt ges ett mer tydligt stod i fordraget, anfors det
slutligen i skrivelsen. Utskottet stiller sig bakom vad som salunda anfors i
regeringens skrivelse da det giller folkrorelser och foreningsliv.

Utskottet stdller sig ocksa bakom vad som anfors i skrivelsen om ung-
domsfragor (s. 17). Regeringen anfor att atgarder for att forstirka samarbetet
kring ungdomsfragor i fordragen bor dvervédgas. De insatser som utvecklas
inom unionens olika politikomraden, t.ex. insatser mot arbetslosheten, bor i
okad utstrackning innefatta ocksa ett ungdomsperspektiv, anfors det vidare i
skrivelsen.

Virnande av de officiella sprakens stéillning

I motion U25 (c) yrkande 21 framférs synpunkter om vikten av att de offi-
ciella sprakens stéllning vdrnas inom EU. Motiondrerna anser att fa fragor
har lika stor betydelse som sprakfragan for EU-samarbetets folkliga stéd och
legitimitet och for mdjligheterna att utdva insyn for medborgare fran alla



EU:s medlemsldnder. Motiondrerna utvecklar sina synpunkter ndrmare pé
angeldgenheten av att alla de officiella spraken likabehandlas inom EU. De
papekar att reflektionsgruppen har betonat att EU:s institutioner bor dgna
okad uppmirksamhet &t kravet om likabehandling av unionens alla officiella
sprak.

Frdgan om det svenska sprékets stillning i EU har behandlats av riksdagen
vid en rad tillfdllen. De bedomningar som dérvid gjorts har enligt utskottets
mening visentlig betydelse dven for bedomningen av det har aktuella mot-
ionskravet som tar upp sprakfragan utifran aspekten att alla de officiella
spraken bor vérnas. De vidare beddémningar som kan bora goras med hénsyn
till denna infallsvinkel far géras av konstitutions- och utrikesutskotten. Med
hénsyn till kulturutskottets beredningsomrade har utskottet fraimst att bedoma
frigan om motionsyrkandet bor foranleda nagot riksdagens initiativ for att
vérna svenska sprakets stéllning i EU.

Utskottet lamnar forst en sammanfattande redovisning for tidigare behand-
ling i riksdagen av fragor om svenska sprékets stillning i EU. Redovisningen
ar identisk med den som é&terfinns 1 kulturutskottets betdnkande
1995/96:KrU7 Sprakvérd, som nyligen avgivits.

Hosten 1994 uttalade sig kulturutskottet om svenska sprakets stdllning i EU i
ett yttrande till utrikesutskottet Gver proposition 1994/95:19 Sveriges med-
lemskap i Europeiska unionen. I yttrandet framholls bl.a. att — da det géller
den demokratiska aspekten pad sprdkanvéndningen i EU — det &r sérskilt
angelédget att rétten for svenska folkvalda representanter att uttrycka sig pa
sitt modersmal hdvdas inom EU. Denna ritt — menade utskottet — maste med
kraft hivdas frén tidpunkten for Sveriges intrdde i EU. Vidare anforde ut-
skottet att det fran sprakvérdshall uttryckts oro for att det vid svensk anslut-
ning till EU skulle bli svart att skydda den del av vart kulturarv som det
svenska spraket utgdr, en oro som enligt utskottet inte fick negligeras. Ut-
skottet framholl att det 6vergripande ansvaret for varden av svenska spréket
efter en svensk EU-anslutning liksom ditintills skulle vila pd Svenska sprak-
ndmnden och andra sprakvardande organ. Av central betydelse for sprékvar-
den skulle emellertid kvaliteten i dverséttningarna till svenska av EU:s rétts-
akter komma att bli, ansdg utskottet. Utskottet anslot sig till de stéllningsta-
ganden som gjorts i Delegationen for dversittning av EG:s regelverk och
som bl.a. innebar att man i svensk Overséttarutbildning borde ldgga storre
vikt vid utbildningen i svenska spraket dn vad som ditintills varit fallet. Ut-
skottet forutsatte att man fran svensk sida skulle beakta de synpunkter om
svenska spréaket och EU som framfordes i yttrandet (yttr. 1994/95:KrU3y).
Utrikesutskottet, vars betdnkande godkindes av riksdagen, instimde i vad
kulturutskottet anfort (bet. 1994/95:UUS s. 31, rskr. 1994/95:63).

Varen 1995 behandlade konstitutionsutskottet frigan om svenska sprakets
stallning inom EU. Utskottet framholl betydelsen av att hdvda svenska spra-
kets stillning som arbetssprak inom EU. I betéinkandet refererades ett inter-
pellationssvar som statsradet Hellstrom gett i riksdagen den 15 maj 1995 i
vilket han bl.a. slog fast att svenskan i och med Sveriges medlemskap &r
officiellt sprak i EU och darmed formellt jamstéllt med de Gvriga tio EU-
spréken. Statsrddet ansag det angeldget att den rétt att anvénda sitt moders-
mal som finns ocksé aktivt utnyttjas av svenska representanter. Rekrytering-
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en av tolkar hade varit ett sdrskilt problem. Regeringen hade i januari 1995
utformat en forsta végledning till stod for departementens och EU-
representationens agerande i sprakfrdgan. Regeringen hade dven vidtagit
atgérder for att komma till rdtta med bristen pé kvalificerade dversdttare och
tolkar. Fr.o.m. hdsten 1995 skulle en tolkskola inrdttas vid Stockholms uni-
versitet. Konstitutionsutskottet, vars betinkande godkindes av riksdagen,
forutsatte att regeringen skulle bevaka svenskans stdllning som arbetssprak
inom EU och vidta de atgirder som behdvdes (bet. 1994/95:KU43 s. 21, rskr.
1994/95:387). Enligt regleringsbrevet for budgetaret 1995/96 skall det finnas
en tolkskola vid Stockholms universitet. Inom universitetet pagar for nirva-
rande en utredning om formerna for tolkskolan.

Hir kan ocksd ndmnas att kulturutskottet i det ndmnda betinkandet
1995/96:KrU7 lamnar en kort redovisning for ett forra aret givet utrednings-
uppdrag avseende vilka atgiarder som kan behdvas i den svenska forvaltning-
en och i1 EU for att garantera kvaliteten pé svenska EU-texter (dir. 1995:81).

Kulturutskottet vill i linje med vad utskottet tidigare uttalat starkt under-
stryka angeldgenheten av att man frdn svensk sida med kraft hivdar ritten att
inom EU:s institutioner anvénda svenska spraket i savil tal som skrift. Lika-
ledes &r det viktigt att de regler som géller for oversittning till svenska spra-
ket av EU-handlingar iakttas och att ett hogt kvalitetskrav stélls pa oversatt-
ningarna. Med hénsyn till den redovisning som ldmnats i det foregéende
anser utskottet att — savitt avser utskottets beredningsomrade — motion U25 i
hér aktuell del inte erfordrar nagon riksdagens atgérd.

Samarbete for att forhindra skadliga valdsskildringar i TV

Enligt motion U29 (mp) bor ett mellanstatligt samarbete ske inom EU for att
forhindra skadliga véldsskildringar i TV.

Med anledning av motionsyrkandet vill utskottet framhalla foljande.

Inom EU pégér sedan linge ett samarbete pad TV-omradet. EG:s minister-
rdd antog ar 1989 ett direktiv (89/552/EEG) om samordning av vissa be-
stimmelser som faststéllts i medlemsstaternas lagar och andra forfattningar
om utforandet av sdndningsverksamhet for television, det s.k. TV-direktivet.
Detta innehéller bl.a. restriktioner mot valdsskildringar, rashets och porno-
grafi, regler angdende reklam och sponsring samt riktpunkter for andelen
europeiska program m.m. Sverige har anpassat sin lagstiftning till direktivet
genom beslut om lagen (1992:1356) om satellitsdndningar av televisionspro-
gram till allménheten. Regeringen har i dagarna remitterat till Lagradet for-
slag till ny radio- och TV-lag, varigenom bl.a. lagen om satellitsdindningar
foreslas bli upphivd samtidigt som det i den nya lagen (6 kap. 1 §) foreslés
en sérskild bestimmelse rorande véldsskildringar och pornografiska bilder.
Utskottet har inhdmtat att TV-direktivet varit foremal for 6versyn och att
EU-parlamentets kulturutskott nyligen yttrat sig over ett forslag fran EU-
kommissionen om dndringar i direktivet. Ministerradet kan véntas fatta be-
slut i drendet i juni manad sedan EU-parlamentet tagit stdllning till &ndrings-
forslagen.

Inom European Broadcasting Union (EBU) pagér ett samarbete pa radio-
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och TV-omrédet mellan ett femtiotal ldnder, déribland samtliga lander som
ir medlemmar i EU. Ar 1992 antog EBU riktlinjer for hur medlemsforetagen
bor forhalla sig till valdsskildringar i TV-programmen. Dessa riktlinjer har
tagits fram under medverkan av bl.a. BBC och Sveriges Television. EBU vill
genom riktlinjerna framja en ansvarsfull praxis for hur vald skildras i TV.

Det kan hir ocksd ndmnas att vid Europaradets medieministerkonferens i
Prag i december 1994 diskuterades bl.a. véaldsskildringar i bildmedierna.
Ministrarna enades om att det finns ett behov av riktlinjer pa europeisk niva.
En arbetsgrupp tillsattes med uppgift att utarbeta mojliga riktlinjer. Sverige
deltar i detta arbete.

Utskottet kan saledes konstatera att det redan finns ett langtgdende samar-
bete mellan bl.a. EU:s medlemslédnder da det géller valdsskildringar i TV.
Det &r sjdlvfallet viktigt att detta samarbete fortsétter och efter hand utveck-
las. Utskottet gor beddmningen att nagot riksdagens initiativ inte &r erforder-
ligt med anledning av motionsyrkandet.

Stockholm den 15 februari 1996

Pa kulturutskottets vignar

Ake Gustavsson

I beslutet har deltagit: Ake Gustavsson (s), Anders Nilsson (s), Bjérn Kaaling
(s), Marianne Andersson (c), Monica Widnemark (s), Lennart Fridén (m),
Carl-Johan Wilson (fp), Agneta Ringman (s), Charlotta L Bjélkebring (v),
Annika Nilsson (s), Jan Backman (m), Ewa Larsson (mp), Fanny Rizell
(kds), Nils-Erik Soderqvist (s), Lars Lilja (s), Birgitta Wichne (m) och Eliza-
beth Nystrom (m).

1995/96:KrUdy



1995/96:KrUdy

Gotab, Stockholm 1996



	Till utrikesutskottet
	Utskottet
	Vissa frågor som behandlas i regeringens skrivelse
	Värnande av de officiella språkens ställning
	Samarbete för att förhindra skadliga våldsskildringar i TV



